
Глава 200: Странные люди

Тан Чжэн с любопытством уставился на девушку, кукольное личико, светлая кожа, пухленькая,
очень симпатичная, её волосы едва закрывали уши; сама она смотрела на него своими
большими темными глазами.

«Красавчик, если ты будешь смотреть на меня, как на красивую женщину, я начну стесняться»
сказала девушка, на ее лице появился румянец, и показалось, что она действительно
застенчива.

Тан Чжэн почувствовал себя слишком грубым и поспешно сказал: «Извини».

Девушка с детским лицом серьезно заговорила: «Я не думаю, что тебе вообще знакомо
стеснение».

Сердце Тан Чжэн задрожало, багаж чуть не выпал из его рук. Как это детское личико могло
говорить так прямо?

Глядя на смущение Тан Чжэна, девушка скорчила гримасу и сказала: «Послушай, я просто
сказала, что думаю. Слушай, я не в чем тебя не обвиняю. Разве людям даны глаза не для того,
чтобы смотреть?»

«...» Тан Чжэн лишился дара речи.

«Пожалуйста, быстрее убери мой багаж, или твои руки снова дрогнут» девушка теряла
терпение.

Тан Чжэн с трудом убрал багаж, и тут же услышал внезапное восклицание: «Вау, какая
красавица, действительно красивая».

Незнакомка уставилась на Фан Шиши и сказала: «Красавица, ты такая красивая, и твоя кожа
так хороша. Есть ли у тебя парень? Если нет, позволь представить тебе некоторых выдающихся
красивых молодых людей».

Фан Шиши не знала, смеяться или плакать, да и беспардонность незнакомки была для нее
несколько неприемлема.

«У нее уже есть парень, и тебе не нужно никого с ней сводить» сказал Тан Чжэн с
достоинством, садясь рядом с Фен Шиши и пользуясь возможностью, чтобы обнять ее за плечи.

Рот незнакомки широко раскрылся от удивления. «Вау, да вы пара! Но ты не такой красивый,
как мужчины, о которых я упоминала».

Тан Чжэн не мог не закатить глаза: «Красота тебя не прокормит».

Девушка серьезно покачала головой: «Не совсем так. Вообще-то и красотой можно кормиться.
Разве ты не встречал множество маленьких белых лиц, полагающихся на красивое лицо, чтобы
прокормить себя?»

Тан Чжэн был ошеломлен. Он никак не мог понять к чему она клонит.

Фан Шиши улыбнулась и быстро прильнула к своему парню: «Я все еще думаю, что он лучший
в мире».



Незнакомке это показалось нелепым, она окинула Тан Чжэна взглядом и сказала с сомнением
в голосе: «Разве? Почему я не вижу ничего хорошего? Он вполне обычный».

Фан Шиши рассмеялась, превосходство Тан Чжэна не было чем-то, что можно было легко
увидеть.

«Я обычный человек. Что с этим не так?» недовольно рассмеялся Тан Чжэн.

«В этом нет ничего плохого, но это не совсем соответствует такой великой красавице».

«Мне все нравится. То, что говорят другие, не имеет значения» Фан Шиши крепко схватила
Тан Чжэна за руку и поддержала.

Девушка пожала плечами и сказала: «Хорошо, это все равно не моё дело».

И Тан Чжэн тут же подумал: «Значит, ты все же понимаешь, что вмешиваешься не в свое
дело».

«Позвольте представиться первой. Меня зовут Ли Сяотянь, я из Пекина. Я только что сдала
вступительный экзамен в колледж и отправилась в путешествие одна» представилась девушка
с детским личиком.

«Ли Сяотянь, какое интересное имя» похвалил Тан Чжэн.

На что Ли Сяотянь ответила: «Конечно, оно особенное, я просто хочу улыбаться небесам, и не
бояться трудностей и опасностей» (Прим: «Сяо» можно перевести, как «улыбка или смех», а
«Тянь» - как «небеса или рай»).

Сказав это, она подняла глаза и уставилась на потолок, показывая властную улыбку.

Тан Чжэн и Фан Шиши посмотрели друг на друга и, казалось, согласились с тем, что девушка
казалась несколько особенной.

«Кроме того, имя было дано мне моей бабушкой. Она сказала, что если женщина хочет
держать половину неба, дочь Семьи Ли будет держать все небо. Имя, прежде всего должно
быть внушительным. Как вы думаете, мое имя внушительное?» Ли Сяотянь улыбнулась и
уставилась на пару.

Фан Шиши улыбнулась: «Оно довольно внушительное».

«Я представилась, и теперь вы должны представить себя».

«Меня зовут Тан Чжэн. Моя подруга - Фан Шиши» просто представился Тан Чжэн.

«Тан Чжэн, имя очень знакомо, я слышала, что парня с лучшими результатами выпускных
экзаменов в провинции зовут Тан Чжэн» с сомнением сказала Ли Сяотянь.

Сердце Тан Чжэна дрогнуло, он старался не привлекать к себе внимания, и не ожидал, что так
далеко от города даже такая детская мордашка будет знать его имя.

«Хе-хе, тебя зовут так же, как и лучшего в провинции. Это большая честь. Может и тебе что-
нибудь перепадет из-за этого имени». Смех Ли Сяотянь, казалось, заполнил весь поезд.
Казалось, она не думала, что этот человек перед ней мог быть обладателем лучшего результата
в провинции.



Тан Чжэн почувствовал облегчение. Он действительно не хотел, чтобы его узнавали.

«Пожалуйста, позвольте мне войти». Внезапно к ним подошел 30-летний мужчина с рюкзаком
и обратился к Ли Сяотянь, которая блокировала проход.

Ли Сяотянь оглянулась, взглянув на мужчину с незаметным удивлением, улыбнулась и
сказала: «Ого, а эта поездка действительно будет интересной. Кажется, я выбрала правильное
место».

Мужчина посмотрел на нее, положил свой багаж на среднюю полку, не сказав ни слова, затем
снял ботинки и молча поднялся на свое мест.

«Эй, красавчик, почему ты так холоден? Это судьба, что мы собрались в одном месте. Спустись
и пообщайся с нами» сказала Ли Сяотянь с улыбкой.

Парень закрыл глаза и повернулся спиной к толпе, не сказал ни слова; казалось, он мгновенно
заснул.

Ли Сяотянь пожала плечами и сказала: «Путь впереди долги. Какой смысл спать, а не
говорить? Вы хотите выспаться днем, а ночью быть совой?»

Мышцы спины холодного парня на мгновение напряглись, а затем быстро вернулись к
расслабленному состоянию, эта сцена не ускользнула от глаз Тан Чжэна, его сердце
похолодело.

Это, казалось бы, непреднамеренное замечание заставило холодного парня так среагировать,
это был почти инстинктивный ответ, указывающий на то, что этот парень не был обычным.

Более того, Тан Чжэн также почувствовал убийственное намерение. Хотя оно было скрыто, он
все еще не скрылось от глаз Тан Чжэна.

И от этой Ли Сяотянь также постепенно исходило странное ощущение. Ее слова были
абсолютно не случайными, а целенаправленными. Она намеренно сказала то, что сказала.

Однако, кем бы не были эти незнакомцы, Тан Чжэн не особо интересовался. Ему нужно было
только безопасно добраться до Дианнана.

«Шиши, ты вздремни, я пойду прогуляюсь» Тан Чжэн бросил многозначительный взгляд на
Фан Шиши и подмигнул.

Фан Шиши все поняв, кивнула в ответ.

«Тан Чжэн, где ты хочешь прогуляться в поезде?» спросила Ли Сяотянь.

«Прочитав десять тысяч книг, преодолев десять тысяч ли (1 ли = 0,5 км), слыша рассказы
разных людей, так можно познать много историй. Поэтому долгая прогулка может привести
тебя ко многим рассказам» сказал Тан Чжэн.

«Ха-ха, как проницательно, как вдохновляет» Ли Сяотянь улыбнулась и показала поднятые
вверх большие пальцы.

Тан Чжэн прошел по проходу, глядя на других пассажиров краем глаза. Нечего
примечательного. Казалось, что все остальные пассажиры были нормальными, кроме двух
людей рядом с ним и Шиши, которые были немного странными.



Неожиданно Тан Чжэн прибыл к местам первого класса. Полки здесь были более высокого
класса, чем твердые двухъярусные полки. Здесь были двери для предоставления определенной
степени конфиденциальности.

Тан Чжэн бесцельно шел вперед. Внезапно его зрачки сузились. Он увидел сильного человека,
выходящего из купе на расстоянии, быстро направляющегося к туалету.

«Мастер!»

Тан Чжэн сразу разгадал личность своего оппонента. Мастер Шестого Ранга Улучшенного
Тела, появившийся в поезде, должен был привлечь его внимание. Поэтому он некоторое время
ждал, пока мужчина выйдет. Когда мастер вышел из туплета, он направился в купе.

Тан Чжэн медленно двинулся к противоположной стороне, как обычный пассажир. В тот
момент, когда мастер открыл дверь купе, Тан Чжэн прошел мимо и заглянул внутрь его купе.
Он заметил трех человек, сидящих внутри, мастеров 6го и 8го ранга, и обычного мужчину
средних лет с большой головой и большими ушами. На первый взгляд он выглядел как богатый
тиран.

Тан Чжэн запомнил эту картину, прогулялся ещё, и убедился, что больше людей
заслуживающих внимания нет, и вернулся на свое место.

Фан Шиши лежала на полке, увидев, что Тан Чжэн вернулся, она сладко улыбнулась. Он
коснулся ее лба и прошептал: «Спи».

Фан Шиши закрыла глаза и погрузилась в сон. Тан Чжэн поднялся на среднюю полку и
посмотрел на спину холодного парня напротив.

Спина у мужчины была очень широкая. Тан Чжэн мог вообразить, что под его одеждой скрыта
взрывоопасная сила.

«Он тоже мастер, и силен. Я не вижу его уровня, это означает, что он, по крайней мере,
первого ранга Пре-Натала или выше» подумал Тан Чжэн.

Такое сильное убийственное намерение, указывает на то, что этот человек, должно быть,
отнимал жизни своими руками, но вопрос был в том, зачем этот человек в этом поезде?

Тан Чжэн был озадачен. Его взгляд непроизвольно упал на Ли Сяотянь. Она прислонилась к
стене в наушниках, и, казалось, полностью погрузилась в музыку.

«У ее тела нет колебаний Внутренней Энергии, но ее слова выдали скрытую информацию о
том, что она не обычный человек. Почему она оказалась в этом поезде?»

Вопросы наводнили ум Тан Чжэна. Он не чувствовал никакой сонливости, а чувствовал лишь
возбуждение. Слова Ли Сяотянь, казалось, как бы намекали, что сегодня вечером что-то
произойдет.

Опустилась ночь, в их купе было тихо. В полночь огни погасли. Все погрузилось во тьму,
многие заснули, и слышался лишь звук ударов колес о рельсы.

Танг Чжэн лежал лицом к стене, и казался спящим. Через несколько часов, когда он подумал,
что сегодня уже ничего не случится, за его спиной послышался шорох.



Звук был настолько слабым, что он был почти неуловим по сравнению со звуками поезда, но
Тан Чжэн был слишком близок к источнику звука, и отчетливо его слышал.

Холодный парень слез со своей полки и направился к купе высокого класса. Тан Чжэн
собирался подняться и догнать его, но услышал шорох у пола напротив него, который
последовал за холодным парнем.

Тан Чжэн подумал: «Этот Ли Сяотянь. Разве она не боится? Кто она такая?»

Спустя некоторое время Тан Чжэн осторожно слез с полки и убедился, что его никто не
заметил. Пока Фан Ши крепко спала, он наступил на коврик прохода и направился к купе
высокого класса.
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